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UHCTPYKLIMA 3A MOHTAM « INSTALLATION MANUAL
MONTAGEANLEITUNG - INSRUCCIONES
ISTRUZIONE DI MONTAGGIO - INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

SCLP1540
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CBETOAMOHA NNAOOHUEPA C PIR CEH30P 3A IBUMKEHUE
MOJEN: SCLP1540
UHCTPYKLINA 3A EKCITNOATALINA

MoHTaXbT Aa ce M3BBPILY OT KBaNMPULMPaH CNELUANNCT CbINAcHO HacToALLaTa MHCTPYKLMA!
Mons, cbxpaHsaBaiiTe MHCTPYKuMATa!

PIR ceH30pbT 3a IBUXKEHME CNIEAV TONNMHATA, KOSTO Ce U3TbYBa OT 00eKTUTE, HaMupa-
LK ce B obcera my Ha feiicTBue. B 3aBUCMMOCT OT U3MEHEHUETO Ha TOMMHHIA (OH
BK/TH0UBA/W3KIIOUBA (BbP3aHIA KbM HEro ToBap.

XAPAKTEPUCTUKW

3axpaHBaLLo HanpexeHue: 220-240V AC/ 50-60 Hz
MotwuHocT: 15W
(BETNMHEH NOTOK 1410 Im
LIBeTHa Temnepartypa: 4000 K
VIHaeKc Ha LBeTONpeaBaHe: Ra=80
bron Ha caeTeHe: 120°
Pazmepu: 250/55 mm
Mpar Ha 0CBeTeHOCT: <3 Ix-2000 Ix (perynupyem)
Bpeme Ha cBeTeHe: ............. Min. 10 sec. £3 sec. / Max.3 min. +30 sec. (perynupyemo)
06xBaT Ha felicTBue: 360°
Paguyc Ha peitcTeue: max.3m
BrcoynHa Ha MoHTaX: 2.2m—4m (MOHTaX Ha TaBaH)
CKopoCT Ha 3acuyaHe: 0.6—-15m/s
PaboTHa Temneparypa: -10°C++40°C
PaboTHa BnaxHoCT: <93%RH
(TeneH Ha 3alLuTa: [P20

30HA HA EACTBUE HA CEH30PA
¥ =

BucounHa Ha MoHTax: 2.2 — 4 m
Papwyc Ha pelicTBue: max. 3 m

22-4m

MHCTPYKLINW 3A MOHTAX

1. W3KnioueTe eNeKTPUYECKOTO HaNpeXeHe Npein HCTanauus.
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( ]

2. OTBMiiTe NNacTMacoBaTa

raitka u oTcTpaHeTe Andysepa
0T nonnkapboHar.

4. MoHTupaliTe 0CHOBaTa
Ha nnaoHnepata
KbM TaBaHa.

5. (BbpxeTe NnaoHmepara
KbM eneKkTpuyeckara
MHCTanaums
cnopez 03HaueHuaTa.

6. MoctaBeTe 06paTHO ANQY3epa KbM 0CHOBATA Ha NnaoHMeparta.

3ABENEXKU:

+ YBepeTe ce, Ye MOHTaXbT € NPABUHO U3BBPLLEH.
« [lpefHa3HaueHa e 3a BbTpeluHa ynotpeba (IP20).
« He nHcTanupaiite B MOKpY noMeLLeHuA.

+ He e noaxoaALLa 3a akLeHTUPALLO OCBETNEHNE.

3ANA3BAHE YACTOTATA HA OKONTHATA CPE[IA

MPOAYKTBT U HEroBUTE KOMMOHEHTY He Ca OMacHu 3a OKONHaTa cpea. Mons, usxsbpnsiite
efIeMEHTUTE Ha OMaKoBKAaTa PasdeHO B KOWTE/iHepUTe, MpeHasHaueHn 3a CbOTBETHUSA
marepua.

To3n NpoyKT He e GuTOB OTNAZbBK U NOTPEOUTENAT € ANTbXKEH A 10 U3XBbPAA
amMo B KOHTeiiHepy 3a pa3fenHo cboupaHe Ha U3ns3n0 ot ynotpeba EEO ¢ uen
0Ma3BaHe Ha OKOHaTa Cpefia 1 YOBELLKOTO 3/paBe. 3a PeLKINPaHETo Ha To31
NPOAYKT, MONA CBbpXeTe ce ¢ 00eKTa, OT KOTO e 3aKyneH wau cnyx6a 3a
cbbupane Ha MYEEO.

WHCTPYKLIW 3A TECTBAHE HA CEH30PA

- 3abprete perynatopa TIME no nocoka 06paTHa Ha YacOBHWKOBATa CTpeNka KbM
MUHUMYM. 3aBbpTeTe perynatopa LUX no nocoka Ha yacoBHMKOBaTa CTpesika KbM
CUMBONA, CITbHLE”,

« Bkniouete 3axpaxBaHeTo. [nadoHunepara Le 3apaboTu HopmanHo cnegd 30 cekyHan.

+ AKO B KOHTPO/IMPaHaTa 30Ha Ce 3aCeue BUKEHNE, CEH30PT LLe BKAKUM NnadoHue-
pata. [1pv NOBTOPHO 3acuuaHe Ha ABUKEHME OT CEH30pa B KOHTPOAMPaHaTa 0T Hero
30Ha, B paMKWTe Ha Nepuofa, Korato e BKMouMn nnadoHuepara, BpemeTo Lie ce
npen3uncIn Ha 6aza MbPBOHAYaNHO 3aaflEHOTO BpeMe.

+ 3a ja TeTBaTe YyBCTBUTENIHOCTTA Ha CEH30Pa KbM BbHLUHATa 0CBETEHOCT, 3aBbpTe-
Te perynatopa,LUX" B nocoka 06paTHa Ha uacoBHIKOBATa CTpeska KbM (MMBONA
Jnonymecel”. Ako 06KpbKaBaLLaTa 0CBETEHOCT e Mo-roAma ot 3 IX, CeH30pbT Le
u3knioum nnadoHueparta, Jopyu npyu ABUKeHMe B 06XBaTa Ha [le/iCTBIE Ha CEH30pa.
Ako 06KpbkaBalyaTa OCBETEHOCT € Mo-Manka oT 3 Ix, CeH3opbT e BKAKUM
nnadoHunepata, Korato 3aceye AeiiCTBME B KOHTPOAMUPAHaTa OT Hero 30Ha.

Bb3MOXHU MPUY4UHU 3A CMYLLEHWA B PABOTATA HA CEH30PA

MnadoHnepata He cBeTBa:

- [poBepeTe 3axpaHBaHETO 1 CBbP3BAHETO.

- [poBepeTe fanu nnagoHmnepaTa He e NOBpefeHa.

- [poBepeTe NpaBUHO M € 3aJa/ieHa UYBCTBUTENHOCTTA HA CEH30pA KbM 00KpbXa-
BalllaTa OCBETEHOCT.

- AKo TecTBaTe CeH30Pa B YCIOBUA Ha AHEBHA CBET/INHA, MONIA 3aBbPTETE perynaropa
LUX KbM cumBona,,CibHLE", B MPOTUBEH CAyyail lamnaTa Ha CeH30pa HAMa Aa e
BK/IHOYM.

CeH30pbT He pearupa HopManHo:

- [IpoBepeTe fanu npep CeH3opa HAMA NpefMeTH BAWAELM HA MPaBUIHOTO My
OYHKLMOHMpaHe.

- [IpoBepeTe fany TemnepaTypaTa B NOMeLLEHNETO He e TBbPZE BUCOKa.

« [IpoBepeTe fanu ABMKELLMAT ce 00eKT e B 06cera Ha JeiiCTBIe Ha ceH30pa.

- [IpoBepeTe fanu BIUCOYNHETA, HA KOATO € UHCTaNMpaHa Namnara, e B pamKiTe Ha
npenopbyumTenHaTa.

« [IpoBepeTe fany B 6A130CT 0 CeH30pa HAMA TeNa CbC CUHOOTPA3ABALLM MOBBPX-
HOCTW (orneana, MeTanHu npeameTi 1 ap.).

CeH30pbT He U3KNI0YBa NnadoHuepara:

« [IpoBepeTe fanu B o6cera Ha ceH30pa HAMA ABUNeLL ce 00eKT.

« Mposepete fanu perynatopa,TIME" He e ocTaBeH B no3uuma,,nioc',
« [IpoBepeTe 3axpaHBaHeTo.

« YBepete ce, ue B 06xBaTa Ha CeH30pa HAMa OTOMNUTENHO TANO.



@ LED CEILING LAMP WITH PIR SENSOR
MODEL: SCLP1540
INSTRUCTIONS FOR EXPLOITATION
The installation should be performed by a qualified electrician according to this manual.
Please keep the instructions.

The PIR motion sensor monitors the heat radiated by the objects within its range.
Depending on the change of the thermal background, it switches on / off the load
connected to it.

CHARACTERISTICS

Voltage: 220-240V AC/ 50-60 Hz
Power: 15W
Rated luminous flux 1410 Im
Corelated colour temperature 4000 K
Colour Rendering Index Ra=80
Beam angle: 120°
Dimensions: 250/55 mm
Ambient Light: < 3-2000 Ix (adjustable)
Time delay: .....oevvvererreeerrrennes Min. 10 sec. +3 sec. / Max. 3 min. £30 sec. (adjustable)
Detection Range: 360°
Detection Distance: 3m
Installation Height: 2.2m -4 m (ceiling mounting)
Detection Motion Speed: 0.6-1.5m/s
Working Temperature: -10°C+40°C
Working Humidity: < 93%RH
IP rate: P20

SENSOR CHARACTERISTICS
¥ =

Installation Height: 2.2 — 4 m
Detection Distance: max. 3 m

22-4m

INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION OF THE CEILING LAMP

1. Turn off the power supply before installation.

2. Unscrew the plastic screw nut
and remove the lampshade
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3. Drill three holes into the ceiling and insert the plastic dowels.

4. Fix the base to the ceiling.

5. Connect to the power
supply according to
the symbols.

6. Mount the cover to the base.

NOTES:

« Make sure the installation is performed according to the instructions.
- (reated to work indoor (IP20). Do not install in wet environment.
« Not suitable for accent lighting.

TAKING CARE OF THE NATURAL ENVIRONMENT CLEANLINESS

The product and its components are not harmful to the environment. Please dispose the
package elements separately in containers for the corresponding material.

X

Please dispose the broken product separately in containers for out of usage
electrical equipment.

TESTING THE CEILING LAMP

« Before switching the main power supply on, turn TIME knob anticlockwise to "-" and
the LUX knob clockwise to the symbol "sun".

« Switch on the power; the lamp will have no signal at the beginning. After Warm-up
30sec, the lamp can start work. If it receives the induction signal, the lamp will turn
on. While there is no another induction signal any more, the lamp should stop
working within 10sec+3sec.

« If a movement is detected in the controlled area, the sensor will turn on the lamp. If
a movement is detected again during the time delay, the time will be recalculated
based on the initial settings.

« To test the sensor sensitivity to ambient light, turn LUX knob anticlockwise to the
symbol "half-moon". If the ambient light is more than 3Ix, the sensor will turn off the
lamp, even if there is a movement in the detection area. If the ambient light is less
3lx, the sensor will turn on the lamp, once detecting a moving object.

POSSIBLE REASONS FOR SENSOR MALFUNCTIONS

The lamp does not turn on:

- Please check if the power and load connection is correct.

- Make sure the lamp is not defective.

« Check if the working light corresponds to the ambient light.

« When testing in daylight, please turn LUX knob to,sun" position, otherwise the
sensor lamp could not work!

The sensitivity is poor:

« Please check if there is hinder in front of the detection window to prevent from
receiving the signals.

« Please check if the ambient temperature is too high.

« Please check if the moving orientation is correct.

« Please check if the signals source is in the detection area.

« Please check if the installation height corresponds to the height shown in the
instruction.

The sensor doesn't switch off the load automatically:
« Check if there are continual signals in the detection area.

« Make sure TIME knob is not set to "+"

« Check if the power corresponds to the instruction.

« Make sure there are no heaters in the sensor range.



PLAFON DE LED CON PIR SENSOR DE MOVIMIENTO
MODELO: SCLP1540

INSTRUCCIONES DE USO

El montaje ha de ser realizado por personal cualificado, siguiendo las instrucciones correctas.

La luminaria tiene un sensor infrarrojo que detecta los rayos infrarrojos emitidos por los
objetos en su drea de deteccién. Dependiendo de los cambios témicos en la zona
controlada, el sensor apaga/enciende la luminaria. No se recomienda su montaje cerca
de fuentes de calor (estufas, bombas de calor etc.) 0 en zonas con grandes amplitudes
térmicas.

CARACTERISTICAS

Voltaje: 220-240V AC/ 50-60 Hz
Potencia: 15W
Flujo luminoso 1410 Im
tonalidad: 4000 K
indice repr.cromatica: Ra=80
Angulo de apertura: 120°
Dimensiones: 250/55 mm

Rango de iluminancia: <3 Ix-2000 Ix (ajustable)
Tiempo de funcionamiento: ......Min. 10 sec. +3 sec. / Max.3 min. £30 sec. (ajustable)

Angulo de deteccion: 360°
Radio de deteccion: max.3m
Altura de montaje: 2.2 m -4 m (montaje en techo)
Velocidad de deteccidn: 0.6-1.5m/s
Temperatura de funcionamiento: -10°C++40°C
Humedad de funcionamiento: <93% RH
Resistencia contra humedad y polvo: IP20

AREA DE DETECCION DEL SENSOR

Altura de montaje: 2.2 —4m
Radio de deteccion: max. 3 m

INSTRUCCIONES DE USO

1. Apagar la corriente eléctrica antes del montaje.
| — ]
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2. Quitar la tuerca de plastico
y el difusor

4. Montar la base con el techo.

5. Conectar el plafon
segun el esquema.

6. Poner el difusor.

Nota:
- Comprobar si el montaje esta correcto.
« Elplafén es apropiado para montajes interiores (1P20).
No se recomienda el montaje en espacios con altos niveles de humedad.
« No es apropiado para iluminacion acentuada.

MANTENER EL MEDIO AMBIENTE LIMP10

El Producto y sus componentes no son peligrosos para el medio ambiente. Deseche los
elementos de embalaje por separado en recipientes destinados al material de que se trate.

Este producto no es un residuo doméstico y el consumidor esta obligado a
desecharlo (dnicamente en recipientes para la recogida separada de
DISCARDED Eee con el fin de proteger el medio ambiente y la salud humana.

HACER TEST DEL SENSOR

- Girar el cursor“TIME” a la izquierda hacia el minimo. Girar el cursor “LUX"a la derecha
hacia el simbolo “sol”.

- Encendiendo la corriente, la luminaria empezara funcionar normal en 30 seg.

« Sien el drea de deteccién hay movimiento el sensor encenderd la luminaria. En caso
de detectar otro movimiento mientras transcurre la temporizacion el tiempo de
funcionamiento se va a recalcular.

« Para poder hacer el test de la sensibilidad de la iluminancia, girar el cursor“LUX" a la
izquierda hacia el simbolo “media luna”. Si la iluminancia del ambiente es mayor de
3 Ix, el sensor apagara la luminaria, aunque haya movimiento. Si la iluminancia es
menor de 3 Ix, el sensor encendera la carga si detecta movimiento en la zona
controlada.

POSIBLES MOTIVOS DE FUNCIONAMIENTO ERRONEOQ

La luminaria no se enciende:

- Comprobar la alimentacion eléctrica.

- Comprobar el estado de la luminaria.

- Comprobar el ajuste de la iluminandia.

- Si se realiza el test por el dia, girar el cursor LUX hacia el simbolo “sol", en caso
contrario la luminaria no se encenderd.

El sensor no reacciona normal:

- Comprobar si enfrente del sensor hay objetos.

- Comprobar si la temperatura del ambiente es demasiado alta.

- Comprobar si hay movimiento en el drea de deteccién.

- Comprobar si la altura de montaje estd en el rango de la recomendada.

- Comprobar si cerca del sensor hay superficies con alto reflejos (espejos, superficies
metalicas etc.).

El sensor no apaga la luminaria:

- Comprobar que en el drea de deteccion no haya movimiento.

- Comprobar que el cursor “TIME" no esté en posicion “+".

- Comprobar la alimentacion eléctrica.

- Comprobar que no haya fuentes de calor en el drea de deteccién.



LAMPA LED DE PLAFON CU SENZOR PIR
MODEL: SCLP1540

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Instalarea trebuie facuta de un electrician calificat.
Va rugam, pastrati instructiunile.

Senzorul de miscare PIR monitorizeaza cdldura radiatd de obiectele din raza sa de
actiune. In functie de schimbarea fundalului termic, acesta porneste / opreste sarcina
conectata la acesta.

CARACTERISTICI

Alimentare: 220V-240V AC, 50-60 Hz
Putere: 1BW
Flux luminos: 1410 Im
Temperatura de culoare: 4000 K
Indicele de redare a culorilor: Ra=80
Unghiul de detectie: 120°
Dimensiuni: 250/55 mm
Lumind ambientala: <3-2000 Ix (ajustabila)
Timp de asteptare: ........c......... Min. 10 sec. £3 sec. / Max. 3 min. £30 sec. (adjustabil)
Raza de detectie 360°
Distanta de detectare: 3m
Inaltimea de instalare: 2.2 m - 4 m(montare pe tavan)
Detectia vitezei de miscare: 0.6-1.5m/s
Temperatura optima de lucru: -10°C-+40°C
Umiditate optima de lucru: < 93%RH
Factor de protectie: P20

CARACTERISTICILE SENZORULUI
¥ =

Inaltimea de instalare: 2.2 — 4m
Distanta de detectie: max. 3 m

22-4m

INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA LAMPII DE PLAFON

1. Opriti sursa de alimentare inainte de instalare.
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2. Desurubati piulita din plastic
si scoateti abajurul.

e ]

4. Fixati baza pe tavan.

5. Conectati-vd la sursa
de alimentare conform
simbolurilor.

6. Montati capacul pe baza.

NOTE:
« Asigurati-va cd instalarea este efectuatd conform instructiunilor.
+ Lampa se foloseste doar pentru montaj in interior (1P20).
Nu instalati in mediu umed.
« Nueste indicata pentru iluminatul de accent.

AVETI GRIJA DE CURATENIA MEDIULUI INCONJURATOR

Produsul si componentele sale nu sunt nocive pentru mediu. Vd rugdm sd aruncati separat
elementele ambalajului in containerele specifice pentru materialul corespunzator.

Va rugdm sd aruncati produsul defect separat in container pentru echipamen-
tul electric.

TESTAREA LAMPII

« Inainte de a porni sursa de alimentare principald, rotiti butonul TIME in sens invers
acelor de ceasornic la,,-" si butonul LUX in sensul acelor de ceasornic la simbolul
,soare”

« Porniti alimentarea; lampa nu va avea semnal la inceput. Dupa incalzire 30 de
secunde, lampa poate incepe sd functioneze. Dacd primeste semnalul de prezenta,
lampa se va aprinde. Daca nu mai existd un alt semnal de prezenta, lampa ar trebui
sd inceteze sd functioneze in decurs de 10sec = 3sec.

+ Dacd este detectatd o miscare in zona controlatd, senzorul va aprinde lampa. Daca o
miscare este detectatd din nou in timpul actiunii, timpul va fi recalculat pe baza
setarilor initiale.

« Pentru a testa sensibilitatea senzorului la lumina ambientald, rotiti butonul LUX in
sens invers acelor de ceasornic la simbolul ,jumdtate de lund” Dacd lumina
ambientald este mai mare de 3 Ix, senzorul va opri lampa, chiar dacd existd o miscare
n zona de detectare. Daca lumina ambientald este mai mica de 3 Ix, senzorul va
aprinde lampa, odata ce va detecta un obiect in miscare.

POSIBILE NEREGULI IN CAZUL NEFUNCTIONARII SENZORILOR

Lampa nu se aprinde:

- Vd rugdm sd verificati daca conexiunea de alimentare este corectd.

« Asigurati-va cd lampa nu este defecta.

+ Verificati dacd lumina de lucru corespunde luminii ambientale.

- (and testati la lumina zilei, va rugdm sa rotiti butonul LUX in pozitia,soare”, altfel
lampa senzorului nu ar putea functiona!

Sensibilitatea este slaba:

« Vd rugam sa verificati dacd exista obstacole in fata zonei de detectare pentru a
impiedica primirea semnalelor.

+ Vd rugdm sd verificati dacd temperatura ambianta nu este prea mare.

« Vd rugdm sd verificati daca orientarea in teren este corectd.

« Vd rugdm sd verificati dacd sursa de miscare se afla in zona de detectare.

« Vd rugdm sa verificati daca inaltimea de instalare corespunde indltimii indicate in
instructiuni.

Senzorul nu opreste automat lampa:

+ Verificati dacd exista surse de miscare continue in zona de detectare.

+ Asigurati-va cd butonul TIME nu este setat la, +"

- Verificati dacd puterea de alimentare corespunde cu cea din instructiuni.
« Asigurati-va cd nu exista incdlzitoare (surse de caldura) in raza senzorilor.



@ LAMPADA DA SOFFITTO A LED CON SENSORE PIR
MODELLO: SCLP1540

ISTRUZIONI PER L'USO

Linstallazione deve essere eseguita da un elettricista qualificato sequendo questo manuale.
Si prega di conservare le istruzioni.

Il sensore di movimento PIR monitora il calore irradiato dagli oggetti nel suo raggio
d'azione. A seconda del cambiamento del fondo termico, accende / spegne il carico ad
esso collegato.

CARATTERISTICHE

Tensione: 220-240V AC/ 50-60 Hz
Potenza: 1BW
Flusso luminoso nominale: 1410 Im
Temperatura colore: 4000 K
Indice di resa cromatica: Ra=80
Angolo del fascio luminoso: 120°
Dimensioni: 250/55 mm
Luce ambientale: < 3-2000 Ix (regolabile)
Ritardo: Minimo 10 sec. +3 sec. / Massimo 3 min. £30 sec.
Raggio di rilevamento: 360°
Distanza di rilevamento: 3m
Altezza installazione: 2,2m -4 m (montaggio a soffitto)
Velocita rilevazione movimento: 0,6-1,5m/s
Temperatura operativa: -10°C+40°C
Umidita operativa: < 93%RH
(lassificazione IP: P20

CARATTERISTICHE DEL SENSORE
¥ =

Altezza installazione: 2.2 — 4 m
Distanza di rilevamento: max. 3 m

22-4m

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE DELLA PLAFONIIERA

1. Spegnere |'alimentazione prima dell'installazione.
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3. Praticare tre fori nel soffitto e inserire i tasselli di plastica.

2. Svitare il dado della vite
di plastica e rimuovere il paralume.

4. Fissare la base al soffitto.

5. Connettere all'alimentatore
in base ai simboli.

6. Montare il coperchio alla base.

NOTE:

« Assicurarsi che l'installazione sia eseguita secondo le istruzioni.

« (reato per lavorare al chiuso (IP20). Non installare in ambiente umido.
« Non adatto per I'illuminazione d'accento.

PRENDERS! CURA DELLAMBIENTE

Il prodotto ed i suoi componenti non sono dannosi per 'ambiente. Si prega di smaltire gli
elementi della confezione in contenitori per il materiale corrispondente.

Si prega di smaltire il prodotto rotto in contenitori per apparecchiature
elettriche fuori uso.

TEST DELLA LAMPADA DA SOFFITTO

« Prima di accendere I'alimentatore principale, ruotare la manopola TIME in senso
antiorario su "-" e la manopola LUX in senso orario sul simbolo "sole".

« Accendere |'alimentazione; la lampada non avra alcun segnale all'inizio. Dopo circa
30sec, la lampada puo iniziare a funzionare. Se riceve il segnale di induzione, la
lampada si accende. Anche se non c'& piu un altro segnale di induzione, la lampada
dovrebbe smettere di funzionare entro 10sect3sec.

- Se viene rilevato un movimento nell'area controllata, il sensore accendera la
lampada. Se un movimento viene rilevato di nuovo durante il ritardo, il tempo verra
ricalcolato in base alle impostazioni iniziali.

« Per testare la sensibilita del sensore alla luce ambientale, ruotare la manopola LUX in
senso antiorario sul simbolo "luna". Se la luce ambientale € superiore a 3 Ix, il sensore
spegnera la lampada, anche se c'@ un movimento nell'area di rilevamento. Se la luce
ambientale & inferiore a 3 Ix, il sensore accendera la lampada, una volta rilevato un
0ggetto in movimento.

POSSIBILI MOTIVI DI MALFUNZIONAMENTO DEL SENSORE

La lampada non si accende:

« Verificare se la connessione di alimentazione e carico & corretta.

« Assicurarsi che la lampada non sia difettosa.

« Verificare se la luce di lavoro corrisponde alla luce ambientale.

- Durante i test alla luce del giorno, ruotare la manopola LUX in posizione "sole",
altrimenti la lampada del sensore non potrebbe funzionare!

La sensibilita é scarsa:

«Verificare se vi & un ostacolo davanti al raggio di rilevamento che impedisce di ricevere
i segnali.

« Verificare se la temperatura ambiente & troppo elevata.

« Verificare se I'orientamento in movimento & corretto.

« Verificare se la sorgente di segnali si trova nell'area di rilevamento.

« Verificare se |'altezza di installazione corrisponde all'altezza indicata nell'istruzione.

Il sensore non spegne automaticamente il carico:

« Verificare se nell'area di rilevamento sono presente segnali continui.
« Assicurarsi che la manopola TIME non sia impostata su "+"

« Verificare se la potenza corrisponde all'istruzione.

« Assicurarsi che non ci siano riscaldatori nell'intervallo del sensore.



